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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Sis pasiilymas susijes su Europos Tarybos konvencijos dél aplinkos apsaugos pagal
baudziamaja teis¢ (toliau — Konvencija) pasiraSymu Europos Sgjungos vardu.

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Nusikaltimai aplinkai daro didel¢ zalg aplinkai, zmoniy sveikatai bei ekonomikai ir kelia vis
didesnj susirtpinimg ES ir visame pasaulyje. Nusikaltimai aplinkai yra ketvirta pagal masta
organizuota nusikalstama veikla pasaulyje po prekybos narkotikais, prekybos zmonémis ir
klastojimo. Jos mastas kasmet didéja 5—7 proc.(!). Tokiais nusikaltimais kaip neteisétas misky
naikinimas, vandens, oro ir dirvoZzemio tarSa, prekyba ozono sluoksnj ardanciomis
medziagomis, brakonieriavimas ir kitomis nusikalstamomis veikomis daroma didelé Zala
biologinei jvairovei, kenkiama Zmoniy sveikatai ir naikinamos iStisos ekosistemos.
Reaguojant i jy sukeltos zalos ir buklés blogéjimo pasaulinio masto poveiki, kuris daznai
susijes su tarptautinio masto organizuotu nusikalstamumu, reikia imtis ryztingy veiksmy,
bitinas tvirtas tarptautinis bendradarbiavimas, grindziamas bendru supratimu apie nusikaltimy
aplinkai kategorijas bei sankcijas, ir tarpvalstybinis bendradarbiavimas.

Pastaraisiais deSimtmeciais ES laipsniSkai didino pastangas reguliuoti aplinkai kenksmingg
elgesi. Siuo metu daugelyje ES teisés akty, daugiausia direktyvose, nustatyti atitinkami jvairiy
aplinkos sektoriy standartai ir ribos bei susij¢ pareigy turétojy jsipareigojimai. Siekdama
toliau stiprinti aplinkos apsaugg ir stiprinti kova su nusikaltimais aplinkai, ES priémé 2024 m.
balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1203 dé¢l aplinkos
apsaugos baudziamosios teisés priemonémis, kuria pakeic¢iamos direktyvos 2008/99/EB ir
2009/123/EB (Direktyva dél nusikaltimy aplinkai, toliau — DNA). DNA nustatytos bendros
butiniausios taisyklés dél nusikalstamy veiky apibrézties ir sankcijy siekiant veiksmingiau
apsaugoti aplinka, taip pat dél priemoniy, kuriomis siekiama uzkirsti kelig nusikaltimams
aplinkai bei kovoti su jais ir uztikrinti veiksmingg Sajungos aplinkos teisés vykdyma. DNA
jsigaliojo 2024 m. geguzés 20 d. ir joje reikalaujama, kad valstybés narés ne véliau kaip
2026 m. geguzeés 20 d. priimty biitinas perkélimo ] nacionaling teis¢ priemones.

Kaip institucija, priémusi pirmgjj tarptautinj kovos su nusikaltimais aplinkai dokumentg —
1998 m. Konvencija dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise® (toliau — 1998 m.
Konvencija), Europos Taryba taip pat pripaZjsta, kad kovojant su Siais nusikaltimais reikia
grieztesnio tarptautinio poZiirio.

1998 m. Konvencija taip ir nejsigaliojo, nes nebuvo pasiektas maziausias reikiamas ja
ratifikavusiy ar prie jos prisijungusiy Saliy skaicius.

Todél Europos Tarybos Iniciatyvinis komitetas, atsakingas uz veiklos nusikaltimy prevencijos
ir kontrolés srityje prieziiirg ir koordinavimg, — Europos nusikalstamumo problemy komitetas
(toliau — CDPC) — isteigé Aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢ eksperty darbo grupe
(toliau — CDPC-EC), kad galimybiy studijoje®®” biity apsvarstyti galimi tolesni veiksmai,
jvertinant, ar blity imanoma ir tinkama parengti nauja Konvencija, kuri pakeisty esamag
1998 m. Konvencijg. 2022 m. birZzelio mén. ji nusprende, kad parengti nauja konvencija yra
jmanoma ir tinkama.

M UNERP ir Interpolo skubiai atliktas vertinimas (Rapid Response Assessment: The Rise of Environmental
Crime, 2016 m. birzelio mén.

@ Konvencija dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢, ETS Nr. 172, priimta 1998 m. lapkricio 4 d.
® Aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise galimybiy studija (CDPC (2021)9-Fin).
1
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2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Tarybos Ministry Komitetas priémé jgaliojimus jsteigti naujg
Aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢ eksperty komiteta (toliau — PC-ENV)®), PC-ENV
buvo jsteigtas ir jam pavesta, vadovaujant Ministry komitetui ir CDPC, parengti naujg
Konvencija dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise.

Sajunga deréjosi dél Konvencijos remdamasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
216 straipsnio 1 dalies ketvirta alternatyva, pagal kurig Sgjunga gali derétis dél tarptautinio
susitarimo ir jj sudaryti, jei tas susitarimas ,,gali turéti poveikj bendroms taisykléms ar keisti

Ju apimtj®.
Pagal SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalis, laikantis Tarybos sprendimo, kuriuo Europos Komisija
jgaliojama dalyvauti®, derybose dél Konvencijos Sajungai atstovavo Europos Komisija.

Sajunga derybose aktyviai dalyvavo ir sieké uztikrinti Konvencijos suderinamumg su
Sajungos teise bei DNA ir Konvencijos kokybeg bei pridéting verte tarptautiniu lygmeniu.

Po keliy deryby raundy® 2024 m. birzelio 4-7 d. vykusiame ketvirtajame posédyje PC-ENV
susitaré dél naujojo konvencijos teksto.

[...] Europos Tarybos Ministry Komitetas priéme Konvencija ir [...] [...] pateiké ja pasiraSyti.

Sio pasiiilymo tikslas — pradéti procesa, kad Sajunga Konvencija pasira$yty su ketinimu
véliau jg sudaryti, sitilant Tarybai priimti sprendimg jgalioti Sajungg pasiraSyti Konvencija
pagal SESV 218 straipsnio 5 dalj.

Konvencija, visiSkai suderinama tiek su Sgjungos teise apskritai, tieck su DNA konkreciai,
populiarins pagrindines Sgjungos poziiirio j nusikaltimus aplinkai pasaulyje koncepcijas tarp
kity Konvencijos Salimis galin¢iy tapti Europos Tarybos nariy ir pagrindiniy tarptautiniy
partneriy.

J Konvencijos turinys

Konvencijos tikslas — veiksmingai uzkirsti kelig nusikaltimams aplinkai ir su jais kovoti,
skatinti 1ir stiprinti nacionalin] ir tarptautin} bendradarbiavimag ir nustatyti butiniausias
taisykles, kuriomis valstybés galéty vadovautis savo nacionalinés teisés aktuose.

Konvencija taikoma nusikalstamy veiky prevencijai, nustatymui, tyrimui, baudziamajam
persekiojimui ir sankcionavimui ir joje apibréZiami terminai ,neteisétas, ,,vanduo®,
,ckosistema® ir ,atlickos”. Sios apibréztys visiSkai dera su atitinkamomis ES teisés
apibréztimis ir savokomis.

Konvencija jpareigoja jos Salis imtis biitiny priemoniy, kad biity priimtos Konvencijos
nuostatos. Ji apima priemones, kuriomis nacionalin¢je teis¢je siekiama nustatyti neteiséta
elges], kuriam taikoma Konvencija, kaip nusikalstamg veikg ir numatyti atitinkamas sankcijas,
taip pat kelias priemones, kuriomis biity uZtikrinta veiksminga kova su nusikaltimais aplinkai,
be kita ko, dél iStekliy, mokymo, bendradarbiavimo ir strateginiy metody.

Materialinés baudziamosios teisés skyriuje kalbama apie neteisétas ir tyCines veikas,
susijusius su tarSa, produkty pateikimu rinkai paZeidzZiant aplinkos apsaugos reikalavimus,
nusikalstamas veikas, susijusias su cheminémis medZziagomis, radioaktyviosiomis

@ Europos nusikalstamumo problemy komitetas (CDPC). Aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teisg
eksperty komiteto (PC-ENV) jgaliojimai, CM(2022)148-add2final.
® 2023 m. rugséjo 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/2170, kuriuo Europos Komisijai suteikiami

jgaliojimai Europos Sajungos vardu dalyvauti derybose dél Europos Tarybos konvencijos, kuria
anuliuojama ir pakei¢iama 1998 m. Konvencija dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢ (ETS
Nr. 172).

©® Deryby raundai vyko 2023 m. spalio 16—18 d., 2024 m. vasario 27-29 d. ir 2024 m. birzelio 4-7 d.
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medziagomis arba radioaktyviosiomis cheminémis medziagomis, gyvsidabriu, ozono sluoksnj
ardaniomis medziagomis ir fluorintomis Siltnamio efekta sukelianiomis dujomis,
nusikalstamas veikas, susijusias su atlickomis, jrenginiais, laivais, taip pat neteiséta pavirSinio
vandens ar pozeminio vandens gavyba, prekyba neteisétai paruosta mediena, neteiséta kasyba
ir saugomy rusSiy laukinés augalijos ar gyvunijos nuzudymu, sunaikinimu, paémimu,
uzvaldymu, prekyba saugomy rusiy laukine gyvinija ar augalija, neteisétu buveiniy buklés
pablogéjimu saugomoje teritorijoje, ir nusikalstamas veikas, susijusias su invazinémis
svetimomis raiSimis.

Konvencijoje taip pat numatyta, kad ypac sunkiu nusikaltimu laikoma bet kuri nusikalstama
veika, kuriai taikoma Konvencija, kai ji padaroma tycia ir d¢l kurios padaroma ypac didelé
zala arba sunaikinimas.

Specialiame skirsnyje, skirtame bendrosioms baudziamosios teisés nuostatoms, yra nuostatos
dél kurstymo, pagalbos ir bendrininkavimo bei késinimosi, jurisdikcijos, juridiniy asmeny
atsakomybeés, sankcijy ir priemoniy, sunkinanciy aplinkybiy ir atsizvelgimo j ankstesnius
kitos Salies priimtus nuosprendZius. Sankcijos fiziniams asmenims turéty apimti laisvés
atémima ir taip pat gali apimti pinigines baudas. Sankcijos juridiniams asmenims turéty
apimti baudZiamasias arba nebaudZiamasias pinigines baudas ir galéty apimti kitas priemones,
pavyzdziui, draudimg verstis komercine veikla, teisés gauti vieSaja nauda, pagalba ar
galimybés gauti vie$ajj finansavima atémima ir teisminés priezitiros taikyma. Salys taip pat
turéty sudaryti sglygas jSaldyti, areStuoti ir konfiskuoti nusikaltimy priemones ir pajamas,
gautas 1S nusikaltimy, nustatyty pagal §ig Konvencija.

Nusikalstamy veiky tyrimas ir baudziamasis persekiojimas uz jas neturéty biiti pavaldis
skundui. Asmenys, turintys pakankamg interesa arba pareiSke apie teisés pazeidima, ir
aplinkos apsauga skatinancios nevyriausybinés organizacijos turéty turéti teise dalyvauti
baudziamajame procese tiek, kiek tokios teisés egzistuoja Salyje nagrinéjant kitas
nusikalstamas veikas.

Konvencija jpareigoja jos Salis bendradarbiauti ir koordinuoti veiksmus pagal $ig Konvencija
ir taikant atitinkamus tarptautinius ir regioninius bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
dokumentus. Ja taip pat sudaromos salygos Salims keistis informacija, laikantis duomeny
apsaugos taisykliy.

Be to, Konvencijoje numatytos nukent¢jusiyjy ir liudytojy arba asmeny, praneSanciy apie
nusikalstamas veikas ar kitaip bendradarbiaujanciy su teisésauga, apsaugos priemones.

Bus jsteigtas i§ Saliy atstovy sudarytas Saliy komitetas, kuris, taikydamas stebésenos
mechanizma, stebés, kaip jgyvendinama Konvencija, ir palengvins Saliy informacijos,
patirties ir gerosios praktikos rinkima, analize ir keitimasi ja.

Konvencija taip pat suteikia pagrindg Salims pasinaudoti tam tikromis i§lygomis, jskaitant
galimybe regioninéms integracijos organizacijoms, remiantis suderinta teise, patikslinti tam
tikry Konvencijos sgvoky taikymo sritj.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Derybos dél Konvencijos vyko atsizvelgiant ; 2023 m. rugsé¢jo 28 d. Tarybos kartu su
jgaliojimais derétis priimtus iSsamius derybinius nurodymus.

Konvencija yra visiSkai suderinta su Sgjungos tikslu uztikrinti aukstg aplinkos apsaugos lygj
ir gerinti aplinkos kokybe, kaip nustatyta ES sutarties 3 straipsnio 3 dalyje ir SESV 191
straipsnyje.

Konvencija glaudziai atspindi DNA taikymo sritj, struktirg ir turinj, apimanti Sajungos
kompetencijai priklausancius klausimus, kaip apibrézta Sutartyse.
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Konvencijoje pateiktos teisin€s apibréztys ir terminija dera su atitinkamomis ES teis¢je
nustatytomis teisinémis apibréztimis ir sgvokomis, pavyzdziui, DNA 2 straipsnio 2 dalies ¢
punkte ir Konvencijos 3 straipsnio ¢ punkte pateikta ,,ekosistemos* apibréztis. Konvencijoje
nurodytos nusikalstamy veiky kategorijos atitinka DNA nustatytas nusikalstamas veikas, taip
pat nuostatas dél asmeny atsakomybés ir sankcijy, procesiniy teisiy ir bendradarbiavimo,
prevenciniy priemoniy ir pilietinés visuomenés dalyvavimo.

Konvencijoje nustatyti nusikaltimai aplinkai ir jy taikymo sritis yra aiSkiai apibrézti ir dera su
ES teise, visy pirma su nusikalstamy veiky sarasu, pateiktu DNA 3 straipsnio 2 dalyje.
Nusikalstamy veiky, kurioms taikoma Konvencija, sgrasas susijes su ty¢iniu ir neteisétu
elgesiu ir visiSkai atitinka pagal DNA nustatytas nusikalstamas veikas. Pirminiame Europos
Tarybos projekte nurodyta nusikalstama veika, susijusi su ,,neteiséta zvejyba®, nejtraukta j
teksta, dél kurio susitarta eksperty lygmeniu, nes Salys dél jos nesusitaré. Taip pat nebuvo
susitarta dél nusikalstamos veikos, susijusios su ,,neteiséta naudingyjy iSkaseny ir metaly
kasyba ir neteiséta prekyba jais“, taikymo srities ir apibrézties, kaip pasiiillyta pirminiame
Europos Tarybos projekte. Atitinkama nuostata buvo performuluota ir dabar taikoma tik
kasybos veiklai, kuri vykdoma neturint teisiSkai reikalaujamo sutikimo dél planuojamos
veiklos, o tai atitinka DNA. Be to, kaip ir DNA, Konvencijoje apibréziama ,,ypac¢ sunki
nusikalstama veika“ sunaikinimo arba nepataisomos, placiai paplitusios ir didelés zalos atveju
arba ilgalaikeés, placiai paplitusios ir dideles Zalos didelei arba turinciai didele aplinkosaugine
verte ekosistemai arba buveinei saugomoje teritorijoje arba oro, dirvozemio ar vandens
kokybei atveju.

Pirminio Europos Tarybos Konvencijos projekto nuostatos, susijusios su valstybés
isipareigojimais ir iSsamiu patikrinimu, nevyriausybinémis organizacijomis ir pilietine
visuomene, Svietimu, privaciojo sektoriaus ir ziniasklaidos dalyvavimu, ekologiSkumo
teiginiy vertinimu, buvo iSbrauktos ir nepaliktos galutiniame Konvencijos tekste.

Konvencijos nuostatos dél prevencijos ir informuotumo didinimo, specialisty mokymo ir
duomeny rinkimo buvo i§ dalies pakeistos ir i§ esmés suderintos su atitinkamomis DNA
nuostatomis (pavyzdziui, DNA 16 ir 18 straipsniais).

I Konvencija jtrauktos bendrosios baudziamosios teisés nuostatos, pavyzdziui, dél kurstymo,
pagalbos ir bendrininkavimo bei késinimosi, jurisdikcijos, juridiniy asmeny atsakomybés,
sankcijy ir priemoniy, jSaldymo ir konfiskavimo bei sunkinanc¢iy aplinkybiy, yra i§ esmés
suderintos su atitinkamomis DNA nuostatomis. Be to, §ios nuostatos taip pat atsispindi kitose
ES baudziamosios teisés priemoneése, pavyzdziui, Direktyvoje (ES) 2024/1226 (Direktyva dél
nusikalstamy veiky apibrézties ir sankcijy uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimg) arba
Direktyvoje (ES) 2017/1371 (Direktyva dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkian¢iu sukciavimu baudziamosios teisés priemonémis), taip pat Direktyvoje (ES)
2024/1260 (Direktyva dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo).

Konvencijos 34 straipsnyje nustatyta juridiniy asmeny atsakomybé visiSkai atitinka DNA 6
straipsnio nuostatas, nes abiem atvejais taikomos tos pacios salygos ir vartojama ta pati
formuluoté. Be to, Konvencijos 33 straipsnis dél jurisdikcijos taip pat dera su DNA 12
straipsnio nuostatomis, nes abiem atvejais nustatomi panaSiis privalomi jurisdikcijos
nustatymo pagrindai, o nuostata d¢l daugiau nei vienos Konvencijos Salies jurisdikcijos
reikalavimy pagal turinj ir pobiidj atitinka DNA nuostatg.

Su sankcijomis fiziniams asmenims susijusiose Konvencijose nuostatose reikalaujama, kad
Salys uztikrinty, jog uz Konvencijoje numatytas nusikalstamas veikas biity baudziama laisvés
atémimu (taiau nenustatant konkreciy bitiniausiy reikalavimy dél maksimalios laisves
atémimo bausmés, kaip numatyta DNA). Salys taip pat gali nustatyti pinigines baudas. Sios
nuostatos dél sankcijy fiziniams asmenims atitinka DNA ir yra jtrauktos j kitas ES
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baudziamosios teis€s priemones, pavyzdziui, Direktyva (ES) 2024/1226. Abiejose teisinése
sistemose numatytos piniginés baudos juridiniams asmenims, taip pat papildomos sankcijos ar
priemonés, pavyzdziui, draudimas vykdyti komercing veikla, draudimas gauti viesajj
finansavima, jskaitant konkurso procediiras, dotacijas, koncesijas, ir leidimy panaikinimas.
Visy risiy Konvencijoje numatytos bausmés ir priemonés yra tiek jtrauktos j DNA, tiek
suderintos su kitomis ES baudziamosios teisés priemonémis, pavyzdziui, Direktyvos (ES)
2017/1371 9 straipsniu ir Direktyvos (ES) 2024/1226 7 straipsniu.

Atitinkamoje teisinéje sistemoje nustatytas nusikaltimo priemoniy ir pajamy, gauty i$ aplinkai
kenkianciy nusikalstamy veiky, jSaldymas ir konfiskavimas yra jtrauktas j Konvencijos 35
straipsnio 3 dalj ir } DNA 10 straipsnj. Be to, Konvencijos 35 straipsnio 3 dalyje pateikta
nusikaltimo priemoniy ir pajamy jSaldymo ir konfiskavimo sgvoka dera su Direktyva (ES)
2024/1260 dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo bei Reglamentu (ES) 2018/1805 déel
nutarimy jSaldyti ir nutarimy konfiskuoti turtg tarpusavio pripazinimo. PanaSias nuostatas dél
nusikaltimo priemoniy ir pajamy jSaldymo ir konfiskavimo taip pat galima rasti Direktyvos
(ES) 2024/1226 10 straipsnyje ir Direktyvos (ES) 2017/1371 10 straipsnyje.

Abigjose teisinése sistemose numatytos sunkinan¢ios aplinkybés: Konvencijoje — 36
straipsnyje, o DNA — 8 straipsnyje. Konvencijoje numatytos tos pacios sunkinancios
aplinkybés kaip ir DNA, taCiau j pastargjg jtraukta ir daugiau sunkinanciy aplinkybiy,
pavyzdziui, jrodymy sunaikinimas arba pazeidéjo vykdomas liudytojy ar skundo pateikéjy
bauginimas. Be to, ] Direktyvos (ES) 2024/1226 8 straipsnj jtrauktos sunkinancios aplinkybés
beveik visiSkai atspindi Konvencijoje nurodytas aplinkybes.

Teisiy dalyvauti procese svarba asmenims, turintiems pakankamg interesg arba pareiskusiems
apie teisés pazeidima, taip pat nevyriausybinéms organizacijoms, skatinanc¢ioms aplinkos
apsaugg, pabréziama Konvencijos 39 straipsnyje ir DNA 15 straipsnyje.

Nors DNA bus taikoma Sajungoje vykdomoms nusikalstamoms veikoms aplinkai,
Konvencijos geografiné apréptis yra platesné, apimanti Europos Tarybos nares ir treCigsias
valstybes visame pasaulyje, kurios gali tapti Konvencijos Salimis. Taigi Konvencija suteikia
unikalig galimybe¢ tarptautine teisiSkai privaloma sutartimi skatinti aplinkos apsauga uz
Sajungos riby.

Pagal derybinius nurodymus turéty biiti pasiekta, kad Konvencija deréty su Sajungos acquis,
nes tai padéty siekti Sajungos aplinkos apsaugos politikos tiksly ir kuo labiau atspindéty
naujosios DNA taikymo sritj. ISlyga, patikslinanti Konvencijos 56 straipsnio 3 dalyje
nurodyty terminy prasme ir taikymo sritj, yra priemoné uztikrinti, kad Konvencija atitikty
Sajungos acquis, iskaitant visy pirma DNA.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Konvencija visiSkai dera su kitomis ES politikos sritimis ir dél jos ES nereikeés 1§ dalies keisti
savo taisykliy, reglamenty ar standarty jokioje reglamentuojamoje srityje.

Be to, Konvencija siekiama ty paciy tiksly, kuriy siekiama kitomis Sajungos politikos
priemonemis ir teisés aktais, kuriy tikslas — jgyvendinti Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje
jtvirtintas pagrindines teises.

Visy pirma Konvencijoje jtvirtintas nediskriminavimo principas visiSkai dera su Sajungos
nediskriminavimo teisés aktais ir juo bus skatinamas lygybés aspekto integravimas
igyvendinant Konvencija.

Konvencija taip pat dera su SESV treCios dalies V antrastine dalimi, kurioje Europos Sgjungai
suteikiama kompetencija laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés srityje. Be DNA, Europos
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Sajunga yra priémusi i§samy teisiniy priemoniy rinkinj, skirta, be kity nusikaltimy, kovai su
nusikaltimais aplinkai. Sios teisinés sistemos dalis yra $ios teisinés priemonés:

J 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél
kovos su pinigy plovimu baudziamosios teisés priemonémis;

J 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél
asmeny, pranesanciy apie Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos;

. 2024 m. balandZzio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1260

del turto susigrazinimo ir konfiskavimo;

J 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727
dél Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiros

(Eurojusto) ir kuriuo pakeiiamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas
2002/187/TVR;

. 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794
dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiros (Europolo), kuriuo
pakeiiami ir panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR,
2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR;

J 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria
nustatomi bitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai
ir kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR;

J 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu.

Be to, Konvencija dera su Sajungos duomeny apsaugos acquis, iskaitant Bendraji duomeny
apsaugos reglamentg (BDAR)"”) ir Duomeny apsaugos teisésaugos srityje direktyva®). Be to,
Konvencija dera su galiojanc¢iu arba $iuo metu perZitirimu iSsamiu Sajungos aplinkos srities
teisés akty rinkiniu, kuriam kaip horizontalioji priemon¢ taikoma naujoji DNA. Esama
Sajungos aplinkos srities teisés ir DNA tarpusavio sgveikos, nes pagal DNA pateiktg
nusikalstamos veikos apibrézti tokia veika turi apimti neteiséta elgesi, t.y. elgesi, kuriuo
pazeidZiami Sgjungos aplinkos srities teiséje nustatyti jsipareigojimai.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sprendimo, kuriuo suteikiami jgaliojimai Sgjungos vardu pasirasyti Konvencija, pasitilymas
Tarybai teikiamas pagal SESV 218 straipsnio 5 dalj.

SESV 218 straipsnio 5 dalyje numatyti sprendimai, kuriais ,,jgaliojama pasiraSyti susitarimg‘‘.
Kadangi $io pasitlymo tikslas — gauti jgaliojimus pasirasyti Konvencija, procediirinis teisinis
pagrindas yra SESV 218 straipsnio 5 dalis.

™ 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

® 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuria panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.
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Materialinis teisinis pagrindas visy pirma priklauso nuo numatomo akto tikslo ir turinio.
Remiantis jurisprudencija, jeigu Sajungos priemonés analizé¢ parodo, kad ja siekiama dviejy
tiksly arba jg sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 1S ty tiksly ar daliy galima laikyti pagrindiniu arba
svarbesniu, o kita dalis ar tikslas yra tik papildomi, priemon¢ turi buti grindziama tik vienu
teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

Konvencija i$ esmés sutampa su DNA. Atsizvelgiant j tai, kad pagrindinis Konvencijos tikslas
yra nustatyti biitiniausias taisykles dé¢l atitinkamy nusikalstamy veiky apibrézties, nustatyti
butiniausius sankcijy standartus ir nustatyti butiniausius kity priemoniy, skirty veiksmingiau
kovoti su nusikaltimais aplinkai, standartus, DNA teisinis pagrindas (SESV 83 straipsnio 2
dalis) taip pat yra Konvencijos sudarymo materialinis teisinis pagrindas.

o Sajungos kompetencija

Tarptautiniy susitarimy pobudis (ar jie ,,tik ES masto®, ar ,,miSras“) priklauso nuo Sajungos
kompetencijos konkrec¢iu klausimu.

SESV 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Sajunga naudojasi iSimtine kompetencija
»tarptautiniams susitarimams sudaryti <...>, jei jy sudarymas gali daryti poveiki bendroms
taisykléms ar pakeisti jy taikymo sritj*“. Visy pirma, Europos Teisingumo Teismas paaiskino,
kad ,tokiam [tarptautiniy jsipareigojimy poveikio ES taisykléms ar jy pakeitimo] pavojui
konstatuoti nebiitina, kad sritis, kurioje prisiimami tarptautiniai jsipareigojimai, visiSkai
sutapty su Sajungos teisés akty reglamentuojama sritimi®, taciau kad ,,tokie jsipareigojimai
gali daryti poveik] Sajungos bendryjy taisykliy taikymo sriciai ar ja pakeisti ir tuo atveju, kai
jie prisiimami srityje, kurios didZioji dalis yra reglamentuojama $iy taisykliy“®”. Analizuojant
Sajungos kompetencijos pobtd] biitina atsizvelgti i sritis, kurioms taikomos ES taisyklés ir
numatomos susitarimo nuostatos, j jy pokycius artimiausioje ateityje ir j Siy taisykliy bei
nuostaty pobidj ir turinj, siekiant nustatyti, ar numatomas susitarimas gali pakenkti vienodam
ir nuosekliam ES taisykliy taikymui ir tinkamam sistemy, kuriose tos taisyklés nustatytos,
veikimui?).

Atsizvelgiant | tai, kad Konvencijos taikymo sritis i§ esmés sutampa su DNA taikymo sritimi,
Konvencijos sudarymas gali, kaip nurodyta SESV 3 straipsnio 2 dalyje, daryti poveikj
bendroms Sagjungos taisykléms arba pakeisti jy taikymo sritj.

Naujoji konvencija glaudziai atspindi DNA struktiira, pobiid], turinj ir taikymo sriti. Abu
teisés aktai apima suderinimo nuostatas dél tikslo ir taikymo srities, terminologijos ir
apibréz¢iy, nusikalstamy veiky, juridiniy asmeny atsakomybés, jurisdikcijos, sankcijy ir kity
priemoniy, sunkinan¢iy aplinkybiy, procesiniy teisiy ir bendradarbiavimo, prevenciniy
priemoniy ir pilietinés visuomenés dalyvavimo. Be to, deryby metu buvo iSbrauktos kelios
PC-ENV pasiiilyto pirminio Konvencijos projekto nuostatos, todél Konvencijos tekstas buvo
dar labiau suderintas su DNA. Pavyzdziui, iSbrauktos nuostatos, susijusios su valstybeés
Jsipareigojimais 1ir iSsamiu patikrinimu, nevyriausybinémis organizacijomis ir pilietine
visuomene, Svietimu, privaciojo sektoriaus ir Ziniasklaidos dalyvavimu, ekologiSkumo
teiginiy vertinimu, neteiséta zvejyba, aplinkos apsaugos ir kovos su nusikaltimais aplinkai
eksperty grupés isteigimu, parlamento dalyvavimu vykdant stebéseng ir i§lygy pagristumu bei
perzitura. Kelios nuostatos taip pat buvo 1§ esmés pakeistos, palyginti su pirminiu projektu,
pavyzdziui, termino ,neteisétas” ir ypac¢ sunkios nusikalstamos veikos (anksc¢iau vadintos
»ekocidu®) apibréztys, kurios dabar tiksliai atspindi DNA turinj.

© Sprendimo Komisija / Taryba, C-114/12, ECLI:EU:C:2014:2151, 69 ir 70 punktai.
ao 2014 m. spalio 14 d. nuomoné Nr. 1/13, ECLI:EU:C:2014:2303, 74 punktas.
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Be to, nuo 2008 m. galioja Sgjungos taisyklés dél nusikaltimy aplinkai ir, atsizvelgiant ]
did¢jancia $iy nusikaltimy svarbag ir poveiki, jos ir toliau bus svarbus prioritetas ir bus
plétojamos Sajungos lygmeniu.

Todél, kadangi Konvencija priklauso sri¢iai, kuriai i§ esmés taikomos bendros ES taisyklés,
Sajunga turéty turéti iSimting iSorés kompetencijg pasirasyti Konvencijg kaip ,,tik ES masto*
susitarima.

Konvencijoje nustatyta, kad ji teikiama pasirasSyti Europos Sagjungai (53 straipsnio 1 dalis). |
Konvencijg taip pat jtrauktos nuostatos dél iSlygy, pagal kurias leidziama pareiskime
patikslinti termino ,,neteisétas” ir sagvoky ,,vidaus teisé¢, ,,vidaus nuostatos®, ,,saugoma‘ ir
»reikalavimas®, vartojamy apibréziant kai kurias nusikalstamas veikas pagal Konvencija,
taikymo srit].

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)
Netaikoma.
. Proporcingumo principas

Konvencija nevirSijama to, kas biitina politikos tikslams veiksmingai kovoti su nusikaltimais
aplinkai pasiekti, todél ji atitinka ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatyta proporcingumo
principa. Priimdama DNA, Sajunga jau pasinaudojo vidaus kompetencija $ioje srityje.

Su DNA susije argumentai taip pat taikomi Konvencijai, nes nusikaltimy aplinkai poveikis ir
aplinkos apsaugos svarba perzengia sienas, todel reikia laikytis tarptautinio pozitrio.
Konvencijoje nusikalstamy veiky taikymo sritis apibréziama taip, kad apimty visa atitinkama
elges], taciau nevirsijant to, kas biitina ir proporcinga. Konvencijoje nustatytos nusikalstamos
veikos ir sankcijos apsiriboja sunkiais aplinkos apsaugos teisés pazeidimais ir todél atitinka
proporcingumo principa.

. Priemonés pasirinkimas

SESV 218 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad Komisija arba Sajungos vyriausiasis jgaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai teikia pasiilymus Tarybai, kuri priima sprendima,
kuriuo jgaliojama pasiraSyti tarptautinj susitarimg. AtsiZvelgiant ] numatomo sudaryti
susitarimo dalyka, tikslinga, kad Komisija pateikty atitinkamg pasitilyma.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konkreciy konsultacijy dél Sio pasitilymo su suinteresuotaisiais subjektais Europos Komisija
nerenge.

Konvencija parengta bendromis Europos Tarybos aplinkos apsaugos pagal baudziamajg teise
eksperty komiteto pastangomis, dalyvaujant Europos Tarybos valstybéms naréms, taip pat
valstybéms stebétojoms, jskaitant Sventaj; Sosta.

Atsizvelgiant | Europos Tarybos jsipareigojima bendradarbiauti su jvairiais suinteresuotaisiais
subjektais, rengiant Konvencijg taip pat dalyvavo pilietinés visuomenés atstovai ir kitos
tarptautinés organizacijos, jskaitant Jungtiniy Tauty aplinkos programa (UNEP), Jungtiniy
Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biurg (UNODC), pasauling
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nusikaltimy laukinei gamtai sustabdymo iniciatyva ,,End Wildlife Crime®, programa ,,Wild
Legal“ ir ,,Wildlife Justice Commission®.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Sajungos derybinés pozicijos dél Konvencijos buvo parengtos konsultuojantis su Tarybos
teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose darbo grupe (COPEN).

. Poveikio vertinimas

Netaikoma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma.

. Pagrindinés teisés

Konvencija siekiama gerinti aplinka, nes jai taikomas Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos (toliau — Chartija) 37 straipsnis, taigi ir pilieCiy gerove, darant teigiama jtaka teisei |
gyvybq (Chartijos 2 straipsnis), teisei | fizing nelieCiamybe (3 straipsnis), vaiky prieziiirai ir
gerovei (24 straipsnis), teisei | sveikas darbo salygas (31 straipsnis) ir teisei j profilakting
sveikatos prieziiirg (35 straipsnis).

Konvencija uztikrinamas bet kokio kiSimosi | asmens duomeny apsauga butinumas ir
proporcingumas, uztikrinant, kad pagal Konvencijos 42 straipsnj perduodamiems asmens
duomenims bty taikomos tinkamos duomeny apsaugos priemonés, laikantis taikytiny teisés
akty ir tarptautiniy susitarimy.

Konvencija gerbiamos $ios pagrindinés teisés:

— laisvé uZzsiimti verslu, nustatant juridiniy asmeny atsakomybe pagal 34 straipsnj ir
aiSkiai nustatant, kokiais atvejais juridinis asmuo bus laikomas atsakingu uz
nusikaltimus aplinkai, taip pat 35 straipsnio 2 dalyje numatant sankcijas juridiniams
asmenims, kurios turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos, taip uztikrinant
bet kokio kiSimosi | laisve uzsiimti verslu biitinuma ir proporcinguma;

— teis€tumo ir nusikalstamos veikos bei bausmeés proporcingumo principai (Chartijos
49 straipsnis), nustatyti 35 straipsnyje, numatant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas priemones, kuriomis atsizvelgiama ] nusikalstamos veikos sunkuma, taip
pat numatant ypa¢ sunkaus nusikaltimo atvejus 31 straipsnyje ir sunkinancias
aplinkybes 36 straipsnyje;

— teisé nebiiti du kartus teisiamam ar baudziamam uz ta pacig nusikalstamg veika
(Chartijos 50 straipsnis — ne bis in idem), numatyta 37 straipsnyje, numatant
galimybe atsizvelgti j kitos Salies priimtus galutinius nuosprendZius;

ir Salys turéty jas jgyvendinti ir taikyti deramai atsizvelgdamos j Sias teises.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Konvencijoje numatomi narémis nesanéiy valstybiy finansiniai jnasai j Saliy komiteto veikla.
Pagal Europos Tarybos statuta, visos Europos Tarybos valstybés narés mokes jnasus j jprasta
Europos Tarybos biudZeta, o narémis nesandios Salys mokés nebiudZetinius Inasus. Salies,
kuri néra Europos Tarybos naré, jnasg kartu nustato Ministry Komitetas ir ta Sahs, nesanti
Europos Tarybos nare.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Konvencijoje numatytas stebésenos mechanizmas, pagal kurj Saliy komitetas, sudarytas i§
Saliy atstovy, stebés, kaip jgyvendinama Konvencija. Jis taip pat palengvins Saliy
informacijos, patirties ir gerosios praktikos rinkimg, analizg¢ ir keitimasi ja, o prireikus taip pat
palengvins veiksmingg Konvencijos taikymg ir jgyvendinimg bei pareik§ nuomong visais su
jos taikymu susijusiais klausimais.

J AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnyje paaiskinamas Konvencijos tikslas.

2 straipsnyje apibréziama Konvencijos taikymo sritis.

3 straipsnyje pateikiamos svarbiy Konvencijoje vartojamy terminy apibréztys.
4 straipsnyje nustatyta, kad Konvencijai taikomas nediskriminavimo principas.
5 straipsnyje numatyta visapusiska ir koordinuota Konvencijos Saliy politika.
6 straipsnyje numatyta parengti ir skelbti nacionaling strategija.

7 straipsnyje nustatyta, kad Salys skiria finansinius ir Zmogiskuosius isteklius.
8 straipsnyje numatytas Saliy vykdomas specialisty mokymas.

9 straipsnyje nustatyta duomeny rinkimo ir moksliniy tyrimy apreéptis.

10 straipsnyje nustatyti bendrieji jsipareigojimai pagal Konvencijg imtis butiny teisékiiros ar
kity priemoniy, kad biity uzkirstas kelias Konvencijoje nustatytoms nusikalstamoms veikoms.

11 straipsnyje numatytos informuotumo didinimo priemonés.
12 straipsnyje nustatytos su neteiséta tarSa susijusios nusikalstamos veikos.

13 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su produkty, kuriais pazeidziami
aplinkos apsaugos reikalavimai, pateikimu rinkai.

14 straipsnyje nustatytos su cheminémis medZiagomis susijusios nusikalstamos veikos.

15 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su radioaktyviosiomis medZiagomis
arba radioaktyviosiomis cheminémis medZziagomis.

16 straipsnyje nustatytos su gyvsidabriu susijusios nusikalstamos veikos.

17 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su ozono sluoksnj ardanciomis
medziagomis.

18 straipsnyje nustatytos su fluorintomis Siltnamio efekta sukelianiomis dujomis susijusios
nusikalstamos veikos.

19 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteisétu atlieky surinkimu,
apdorojimu, transportavimu, naudojimu, Salinimu ar vezimu.

20 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteisétu jrenginio
eksploatavimu arba uzdarymu dél pavojingos veiklos.

21 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteisétu jrenginio, kuriame yra
pavojingy cheminiy medZiagy, eksploatavimu arba uzdarymu.
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22 straipsnyje nustatytos su neteisétu laivy perdirbimu susijusios nusikalstamos veikos.
23 straipsnyje nustatytos su terSaly iSmetimu i$ laivy susijusios nusikalstamos veikos.

24 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteiséta pavirSinio vandens ar
pozeminio vandens gavyba.

25 straipsnyje nustatytos su prekyba neteisétai paruosta mediena susijusios nusikalstamos
veikos.

26 straipsnyje nustatytos su neteiséta kasyba susijusios nusikalstamos veikos.

27 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteisétu saugomy rusiy laukinés
gyviinijos ar augalijos nuzudymu, sunaikinimu, paémimu ir uzvaldymu.

28 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteiséta prekyba saugomy riisiy
laukine gyvinija ar augalija.

29 straipsnyje nustatytos nusikalstamos veikos, susijusios su neteisétu buveiniy saugomoje
teritorijoje buklés pablogéjimu.

30 straipsnyje nustatytos su invazinémis svetimomis rii§imis susijusios nusikalstamos veikos.
31 straipsnyje nustatyta, kas turi biiti laikoma ypac¢ sunkiu nusikaltimu.
32 straipsnyje numatytas kurstymas, pagalba ir bendrininkavimas bei késinimasis.

33 straipsnyje nustatyta, kokiais atvejais Salys nustato savo jurisdikcija Konvencijos
atzvilgiu.

34 straipsnyje numatyta juridiniy asmeny atsakomybé.
35 straipsnyje numatytos sankcijos ir priemongs.
36 straipsnyje numatytos sunkinancios aplinkybes.

37 straipsnyje numatyta galimybé atsizvelgti j ankstesnius kitos Salies priimtus
nuosprendzius.

38 straipsnyje numatytas procesy inicijavimas ir tgsimas.

39 straipsnyje idvardyti atvejai, kai Salys turéty apsvarstyti galimybe suteikti asmenims ir
nevyriausybinéms organizacijoms teises dalyvauti procese.

40 straipsnyje numatytas tarptautinis bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose.
41 straipsnyje nustatyta galimybé perduoti informacija tarp Saliy be iSankstinio prasymo.

42 straipsnyje nustatyta, kad turi bati laikomasi asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
taikytiny teisés akty ir tarptautiniy susitarimy duomeny apsaugos taisykliy.

43 straipsnyje numatyta nukentéjusiyjy padétis nusikalstamy veiky tyrimuose ir procesuose.
44 straipsnyje numatyta liudytojy apsauga pagal Konvencija.

45 straipsnyje numatyta asmeny, praneSanciy apie nusikalstamas veikas arba
bendradarbiaujanciy su teisésauga pagal Konvencija, apsauga.

46 straipsnyje nustatyta Saliy komiteto sudétis ir jo vidaus procediros.
47 straipsnyje i$vardijami kiti atstovai, kurie skiriami arba gali bati skiriami j Saliy komiteta.
48 straipsnyje i§vardytos Saliy komiteto funkcijos.

49 straipsnis susijes su santykiu su kitais tarptautinés teisés Saltiniais.
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50 straipsnis susijes su Konvencijos pataisomis

51 straipsnyje nustatytas Konvencijos poveikis.

52 straipsnyje reglamentuojamas su Konvencija susijusiy gincy sprendimo mechanizmas.
53 straipsnyje numatytas Konvencijos pasiraSymas ir jsigaliojimas.

54 straipsnyje numatytas prisijungimas prie Konvencijos.

55 straipsnis susij¢s su Konvencijos teritoriniu taikymu.

56 straipsnyje numatyta galimybé daryti iSlygas dél tam tikry Konvencijos nuostaty, visy
pirma regioninés integracijos organizacijy galimyb¢ patikslinti tam tikry Konvencijos savoky
taikymo srit], remiantis jy suderinta teise.

57 straipsnyje numatytas Konvencijos denonsavimas.

58 straipsnyje numatyti atvejai, kai Europos Tarybos Generalinis Sekretorius turi pateikti
pranesima.

. Konvencijos pasiraSymas ir tekstas

Konvencijos tekstas pateikiamas Tarybai kartu su §iuo pasitlymu.

ISlygos tekstas pateikiamas kartu su Siuo pasitlymu.

Pagal Sutartis Komisija turi uztikrinti, kad Konvencija buty pasirasyta su salyga, kad ji bus
sudaryta véliau.
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2025/0243 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Tarybos konvencijos dél aplinkos apsaugos pagal baudZiamaja teise

pasiraSymo Europos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 83 straipsnio 2 dalj kartu su
218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

2023 m. rugs¢jo 28 d. Taryba jgaliojo Komisija Sajungos vardu dalyvauti derybose dél
Europos Tarybos konvencijos dél aplinkos apsaugos pagal baudziamajg teis¢ (toliau —
Konvencija)";

[...] Europos Tarybos Ministry Komitetas priémé Konvencija ir numatoma, kad [...] ji
bus pateikta pasiraSyti;

Konvencijos 53 straipsnyje nustatyta, kad Konvencija teikiama pasirasyti Europos
Sajungai;

Konvencijoje iSdéstytos nuostatos dél jos tikslo ir taikymo srities, teisiniy apibréz¢iy ir
terminy, nusikalstamy veiky, juridiniy asmeny atsakomybés, sankcijy ir kity
priemoniy, sunkinan¢iy ir lengvinan¢iy aplinkybiy, procesiniy teisiy ir
bendradarbiavimo, prevenciniy priemoniy ir pilietinés visuomenés dalyvavimo
nusikaltimy aplinkai srityje;

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamentas ir Taryba, remdamiesi Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 83 straipsnio 2 dalimi, priémé Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2024/1203?), kuri plagiai dera su Konvencija;

atsizvelgiant | tai, kad Konvencijos taikymo sritis ir esminés nuostatos 1§ esmeés
sutampa su Direktyva (ES) 2024/1203, Konvencijos sudarymas gali daryti poveikj
bendroms Sgjungos taisykléms arba pakeisti jy taikymo sritj, kaip nurodyta Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 3 straipsnio 2 dalyje. Todél Sajunga turi iSimting iSorés
kompetencija pasirasyti Konvencija;

siekiant uztikrinti Konvencijos ir Direktyvos (ES) 2024/1203 suderinamuma, Sajunga
turéty pasinaudoti Konvencijos 56 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe, nustatant

(S))

@

2023 m. rugséjo 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/2170, kuriuo Europos Komisijai suteikiami
jgaliojimai Europos Sajungos vardu dalyvauti derybose dél Europos Tarybos konvencijos, kuria
anuliuojama ir pakei¢iama 1998 m. Konvencija dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢ (ETS
Nr. 172), OL L, 2023/2170, 2023 10 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2170/0j).

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1203 dél aplinkos
apsaugos baudziamosios teisés priemonémis, kuria pakei¢iamos direktyvos 2008/99/EB ir
2009/123/EB, OL L, 2024/1203, 2024 4 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j.
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(8)
©)

(10)

(11)

18lyga, patikslinti termino ,neteisétas* ir kity savoky, vartojamy siekiant apibrézti
nusikalstamas veikas pagal Konvencija, taikymo sritj;

todél Konvencija turéty biiti pasirasyta Sajungos vardu, o iSlyga patvirtinta;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija [... raStu] prane$¢ apie savo
pageidavima dalyvauti priimant ir taikant §j sprendimg;] arba [pagal prie Europos
Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21
dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés
1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui Airija nedalyvauja
priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;]

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725° 42
straipsnio 1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinu ir jis XXXX pateiké nuomong*,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igaliojama Sajungos vardu pasiraSyti Europos Tarybos konvencija dél aplinkos apsaugos
pagal baudziamaja teise su salyga, kad minéta Konvencija bus sudaryta®).

2 straipsnis

ISlyga patvirtinama‘®.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja [...].

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

3)

@)
(%)
(6)

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).
oLcCl...L,[...],p-[---]-

Konvencijos tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jos sudarymo.

ISlyga paskelbta OL L, [...].
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